О Д Л У К А

О КОМУНАЛНОМ РЕДУ
 (''Службени лист Града Ниша'', 
број 12/2020-пречишћени текст, 80/2020 и 103/2021)
-преглед чланова Одлуке који се мењају и допуњују-
Члан 23. 

У циљу заштите површина јавне намене и површина у јавном коришћењу забрањено је: 

1. кретање, заустављање или паркирање возила на јавној зеленој површини, зеленој површини око објекта јавне намене и зеленој површини у јавном коришћењу, 

2. ометање коришћења улице или другог општинског пута заустављањем или остављањем возила нарочито на: 

- делу тротоара који није обележен за паркирање, односно на паркиралишту изван границе обележених паркинг места; у пешачкој зони; тргу и пјацети; зони успореног саобраћаја, осим на обележеним местима за паркирање; пешачком прелазу; бициклистичкој стази; месту на коме би се онемогућио или отежао приступ другом возилу ради паркирања или излазак возила са паркиралишта; колском улазу, односно излазу из зграде или дворишта, колском пролазу између стамбених зграда, противпожарном путу и слично, 

- стајалишту јавног превоза или на другом делу пута на начин којим се омета коришћење стајалишта; саобраћајној траци намењеној искључиво за кретање возила јавног превоза путника; такси стајалишту; делу јавне саобраћајне површине резервисане за постављање судова за одлагање смећа и слично, 

- и у другим случајевима када се заустављеним, паркираним и остављеним возилом омета коришћење улице и другог општинског пута, угрожава безбедност учесника у саобраћају, односно онемогућава одвијање саобраћаја, 

3. заустављање или остављање возила којим се омета коришћење пешачке комуникације, прилаз објектима, интерне саобраћајнице, кретање, заустављање или паркирање возила на површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу које су поплочане и на којима су постављене тактилне стазе и слично, 

4. остављање нерегистрованих, хаварисаних или одбачених возила, прикључних возила, прикључне опреме, агрегата, као и чамаца и пољопривредних машина, камп опреме, камп кућице и камп возила на површини јавне намене и на површини у јавном коришћењу; 

5. узурпирати некатегорисане (атарске) путеве. 

Уколико лице које је извршило забрањену радњу из става 1. овог члана није затечено на лицу места, власник, односно корисник возила, обавезан је да, у року од осам дана, да потпуне и тачне податке о идентитету лица коме је омогућено управљање возилом и доказ на основу којег се на неспоран начин може утврдити да је то лице управљало возилом у одређено време. 

Доказом из става 2. овог члана сматраће се и писана изјава оверена од стране надлежног органа којом лице чије је податке дао власник, односно корисник возила, потврђује да је управљало возилом у одређено време. 

Изузетно од одредбе става 2. овог члана, власник, односно корисник возила неће одговарати уколико докаже неовлашћену употребу возила. 







Члан 70. 

Одобрење за депоновање грађевинског материјала и постављање грађевинске скеле на површинама јавне намене и површинама у јавном коришћењу издаје управа надлежне градске општине, којим се одређују услови, начин и рок истовара и депоновања грађевинског материјала и постављања грађевинске скеле. 
Члан 71.
Подносилац захтева за издавање одобрења за депоновање грађевинског материјала и постављање грађевинске скеле на површини јавне намене и површини у јавном коришћењу дужан је да уз захтев приложи: 

- одобрење, односно други акт у складу са Законом о планирању и изградњи, којим му је одобрена изградња објеката, односно извођење радова на објекту; 

- доказ да је обезбедио постављање саобраћајне сигнализације у складу са саобраћајно-техничким решењем. 

Члан 86.
Новчаном казном у износу од 60.000 динара казниће се за прекршај правно лице, ако: 

1. спољни део зграде не држи у уредном стању (члан 5); 

2. не обезбеди стручно и квалитетно извођење радова на уређењу спољних делова зграде или избором врсте материјала или боја наруши целокупан изглед зграде и околине (члан 7 став 1); 

3. не прибави услове и сагласност надлежног завода за заштиту споменика културе (члан 7 став 2); 

4. пасаж, односно простор испред улаза у зграду не осветли за све време трајања јавне расвете (члан 8); 

5. поступа супротно забрани из члана 9 став 2 и 3 ове одлуке; 

6. излог пословног простора или витрину у згради или подземном пешачком пролазу која служи у сврху излагања робе не држи у уредном и чистом стању или их не аранжира (члан 10 став 1 и члан 26 став 5); 

7. излог или витрину, односно пословни простор коме излог, односно витрина припада, не држи у уредном и чистом стању у време кад се у пословном простору не обавља делатност (члан 10 став 3 и члан 26 став 5);

8. излог или витрину у приземљу зграде са уличне стране не осветљава за све време трајања јавне расвете (члан 10 став 4); 

9. у излогу држи амбалажу или складишти робу или на улазним вратима, прозорима и оквирима излога пословног простора излаже робу (члан 10 став 5 и 6); 

10. гаји биљне засаде и поставља посуде на начин којим се оштећује зграда, или њени посебни делови, или угрожава безбедност грађана (члан 12 став 2); 

11. на зградама са уличне стране истиче заставе које су прљаве, или оштећене (члан 13 став 2); 

12. перду ослања на површину јавне намене или површину у јавном коришћењу (члан 14 став 2); 

13. поступа супротно одредби члана 14 став 4 ове одлуке; 

14. уређаје из члана 15 став 1 ове одлуке поставља на начин којим се доводи до оштећивања зграде или угрожава безбедност грађана и околине (члан 15 став 2); 

15. клима-уређај постави тако да се кондензат из тог уређаја излива на спољне делове зграде, суседне зграде, односно директно излива на површину јавне намене, или површину у јавном коришћењу (члан 15 став 3); 

16. уређаје из члана 15 став 1 ове одлуке постави без услова и сагласности надлежног завода за заштиту културних добара (члан 15 став 4); 

17. спољни део помоћног и економских објеката не држи у уредном стању (члан 16 став 1); 

18. поступа супротно забрани из члана 16 став 3 ове одлуке; 

19. површину око зграде или ограду не држи у уредном стању или за радове на огради или на површини око зграде не прибави услове, сагласност надлежног завода за заштиту културних добара (члан 17 став 1 и 5); 

20. ограду, зеленило или друге елементе уређења површина око зграде држи тако да оштећују зграду или инсталације или онемогућавају коришћење зграде, тих површина или површина са којима се граниче (члан 17 став 6); 

21. поступа супротно забрани из члана 18 ове одлуке; 

22. површине из члана 20 став 4 не држи у уредном стању (члан 20 став 4 и 5); 

23. површину у јавном коришћењу не држи у уредном стању (члан 21 став 1); 

24. поступа супротно забранама из члана 22 став 1, 2 и 3 ове одлуке; 

25. без одобрења надлежног органа или супротно издатом одобрењу објектом, уређајем и другим предметом заузима површину јавне намене и површину у јавном коришћењу (члан 22 став 4); 

26. поступа супротно забранама из члана 23; 

27. отворе из члана 24 ове одлуке не покрије поклопцима, решеткама или другим затварачима (члан 24 став 1); 

28. отворе из члана 24 ове одлуке не покрије затварачима израђеним од материјала који онемогућавају клизавост (члан 25 став 1); 

29. на отворима из члана 24 ове одлуке не замени оштећене или клизаве затвараче (члан 25 став 2); 

30. поступа супротно одредби члана 25 став 3 ове одлуке; 

31. поступа супротно забранама из члана 25 став 6 ове одлуке; 

32. поступа супротно одредби члана 26 став 1 ове одлуке; 

33. не омогући приступ заједничким инсталацијама и уређајима субјекту који управља подземним пешачким пролазом ради прегледа, поправке или одржавања тих инсталација (члан 26 став 6); 

34. просторе и објекте, односно уређаје или опрему из члана 27 ове одлуке, не држи у исправном или уредном стању (члан 27 став 1); 

35. на просторима и објектима из члана 27 став 1 ове одлуке на видном месту не истакне хигијенска или техничка упутства или правила о реду (члан 27 став 2); 

36. не огради пословни простор отвореног типа, тако да се онемогући увид у унутрашњост тог објекта, или ограду не држи у уредном стању (члан 28 став 1 и 2); 

37. ограде градилишта или градилишне скеле (укључујући и заштитне прекриваче), не држи у уредном стању (члан 29); 

38. поступа супротно одредбама члана 30 ове одлуке; 

39. поступа супротно одредбама члана 33, 34 и 35 oве одлуке; 

40. поступа супротно одредбама члана 37 ове одлуке; 

41. са објектима или уређајима из члана 38 ове одлуке поступа супротно одредбама члана 40 и члана 59; 

42. поступа супротно одредби члана 44 став 6 ове одлуке; 

43. постављеним жардињерама и клупама омета кретање пешака, прилаз згради, противпожарни пут и слично (члан 45 став 2 и члан 47 став 1); 

44. жардињере и клупе не држи у уредном стању (члан 46 став 9 и члан 47 став 9); 

45. поступа супротно одредби члана 48 став 7 ове одлуке; 

46. заузима површину јавне намене или површину у јавном коришћењу запреком за возила постављеном супротно одредби члана 50 став 5 ове одлуке; 

47. часовник не одржава у уредном или исправном стању или часовник не показује тачно време (члан 52 став 7); 

48. не поступа у складу са чланом 55 ове одлуке; 

49. поступа супротно забранама из члана 68 став 1 и 2 одлуке; 

50. не одржава у чистом стању површину јавне намене и површину у јавном коришћењу након депоновања грађевинског материјала и постављања грађевинске скеле (члан 69 став 2); 

51. не одржава у чистом стању површину јавне намене и површину у јавном коришћењу након истовара или утовара огрева (члан 72 став 2); 

52. поступа супротно забрани из члана 76 став 2 одлуке. 

За прекршај из става 1 овог члана, казниће се и одговорно лице у правном лицу новчаном казном у износу од 6.000 динара. 

За прекршај из става 1 овог члана, казниће се и предузетник новчаном казном у износу од 20.000 динара. 

За прекршај из става 1 тачка 1-8, 10-25, 27-35, 37-39, 41-43, 45-50 казниће се физичко лице новчаном казном у износу од 6.000 динара. 

За прекршаје из става 1 тачка 26 овог члана казниће се власник односно корисник возила новчаном казном у износу од 5.000 динара.
